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Miara popularnosci, poczytnosci ksiazki moze byé w pewnym stopniu
informacja o tym, jak dany tytut jest sprzedawany, czy zostal uznany za
bestseller czytelniczy oraz jak przyjeta go krytyka literacka. Na pewno nie
sa to wszystkie wyznaczniki poczytnosci danego tytutu. Poza tym pamigtac
nalezy np. o tym, Ze jeden sprzedany egzemplarz nie zawsze oznacza jednego
czytelnika ksiazki. Wspomnie¢ trzeba tutaj przede wszystkim o zakupach
dla bibliotek — wtedy ksiazka ma szanse na to, aby przeczytalo ja wigcej
0sOb. Druga mozliwoécia, ktéra nalezy wzia¢ pod uwage, jest kupno ksiazki
na prezent (sa wydawnictwa szczegoblnie nadajace si¢ do tego celu ze wzgledu
na tematyke i pickna forme edytorska). Jest to sytuacja, ktora moze prowadzi¢
do tego, iz dany tytul nie bedzie wcale przeczytany, jezeli rozminiemy si¢
z gustem czytelniczym osoby obdarowywanej. Trzeba ponadto zaznaczy€,
ze przecigtny odbiorca najczeSciej nie czyta recenzji literackich. Wydaje si¢
jednak, ze krytycy moga mie¢ posredni wplyw na poczytno$¢ danego tytulu
— z tychze recenzji korzystaja bibliotekarze dokonujacy zakupoéw do bibliotek
i polecajacy okreSlona literature swoim czytelnikom. O tych uwarunkowaniach
nalezy pamiectacC Sledzac losy bestsellerow wydawniczo-ksiggarskich.

Cechami wspolczesnego bestsellera, wedtug Malgorzaty Mozer, ktora
zajmowala si¢ tego typu zjawiskiem na gruncie amerykanskim, sa przede
wszystkim:

— najwyzsza liczba sprzedanych egzemplarzy,
wysokie naktady,

— czeste dodruki,

specjalna promocja (tu m. in. reklama),

charakterystyczny sposob rozchodzenia si¢ na rynku (szybki wzrost
krzywej sprzedazy, nastepnie lekki jej spadek do poziomu dobrej sprzedazy,
az do zaspokojenia popytu),

[155]
— miejsce na liScie bestsellerow,
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— bycie nowoscia (pierwsze wydanie)?.

Niniejsza definicja dotyczy bestselleréw na rynku amerykanskim. Przy-
stosowujac ja do warunkéw polskich, musimy pamigta¢ o tym, ze rzadko
mozemy moéwi¢ o planowanej na szeroka skale specjalnej promocji ksigzki
(m. in. o kampanii reklamowej w prasie, telewizji, radiu, spotkaniach
autorskich). Dlatego nic mozna uznaé¢ za bestsellery tylko tych ksiazek,
ktore zostaly objete takimi wlasnie dzialaniami. Polski bestseller to naj-
czeéciej ksiazka o najwyzsze] odnotowane] sprzedazy w hurtowniach i ksie-
garniach. Z tego powodu nie mozemy bra¢ pod uwage tzw. literatury
kioskowej, ktorej dystrybucja zajmuje sig RSW ,,Prasa—Ksiazka—Ruch” lub
tej rozprowadzanej przez kluby ksiazki (np. Klub Ksiazki Ksiggarni Kra-
jowej i Swiat Ksiazki), cho¢ maja one swoich wiernych odbiorcow. Dlate-
go w tej pracy interesuje nas przede wszystkim miejsce ksiazki na liscie
bestsellerow.

Badania niniejsze ograniczono do ksiazek wydanych w 1992 r. Po-
stanowiono przesledzi¢ tylko losy literatury pigknej (jedynie tej dla dorostych,
ze wzgledu na inne prawa rzadzace odbiorem literatury dziecigcej i mto-
dziezowej) i literatury faktu. W badaniach pominigto np. bardzo popularne
w tym czasie, chetnie przede wszystkim kupowane, ale i czytane rdzine
rodzaje poradnikow?2

Punktem wyjScia tych badan bylo przeanalizowanie list bestsellerow
wydawniczych (obejmujacych przede wszystkim literature pickna polska i obca,
szeroko pojeta publicystyke oraz literatur¢ poradnikowa — tej ostatniej, jak
wczesniej juz wspomniano, w niniejszych badaniach nie uwzglednia sig)
sporzadzanych przez socjologa Andrzeja Rostockiego i zamieszczanych na
lamach ,,Notesu Wydawniczego”. Zalozono, ze ksiazki wydane od stycznia
1992 r. do grudnia 1992 r. w sprzedazy w hurtowniach i ksiegarniach
znajdowaty sie od poczatku 1992 r. do konca 1993 r. Na pewno byly
ksiazki, ktore potem znajdowaly si¢ i w hurtowniach, i w ksiegarniach, ale
mozna uznaé, ze te, ktore byly szczegélnie istotne, juz zdazyly zaistnie¢ na
rynku wydawniczo-ksiggarskim, te za$, ktore zalegaly w magazynach, sa dla
badan nieistotne ze wzgledu na nikle znaczenie czytelnicze.

Listy rankingowe ksiazek najlepiej sprzedajacych si¢ zamieszczone w ,,No-
tesic Wydawniczym”’, ktére poshizyly jako punkt wyjécia do badafi, spo-
rzadzono na podstawie informacji otrzymanych z hurtowni. Poczatkowo
byly to tylko hurtownie t6dzkie, warszawskie i krakowskie. W miare uptywu
czasu ich lista ciagle rozszerzala si¢ o hurtownie innych miast, np. Gdanska,
Poznania, Szczecina, Katowic, Bielska-Bialej, Wroclawia, Bydgoszczy. Trudno

1 M. M ozer, Bestseller, wstep do problematyki badawczej i préba definicji, ,,Acta Universitatis
Lodziensis” 1998. Folia librorum 8, s. 109-111.
2 G. Straus, K. Wolff, Polacy i ksiqzki, Warszawa 1996, s. 77.
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jest ocenia¢, na ile ich wyniki sprzedazy sa miarodajne i reprezentatywne.
Do niniejszych badan musimy je uzna¢ za wystarczajace.

Niekwestionowana ,.krolowa bestsellerow” jest Joanna Chmielewska, ktora
na listach rankingowych od kwietnia 1992 r. (jest to poczatek ukazywania
si¢ ,,Notesu Wydawniczego™) do 15 stycznia 1994 r. pojawila si¢ na r6znych
miejscach (bardzo czgsto na pierwszym) z 19 tytulami az 30 razy — z tego
powies¢ Tajemnica (wydana w 1992 r.) na licie znajdowala si¢ az 5 miesigcy,
w tym raz na pierwszym miejscu w kategorii literatury pigknej polskie;j.
Inne tytuly tej autorki, ktore pojawily si¢ wigcej niz raz na liScie rankingowe;,
to: Cale zdanie nieboszczyka, 2(3 sukcesu, Lesio, Wielkie zastugi, Wyscigi
(wydane w 1992 r.) oraz Drugi wqtek 1 Florencja, cérka Diabla (obie z 1993 r.).

Inni, troch¢ mniej popularni autorzy najlepiej sprzedajacych si¢ w 1992
i 1993 r. ksiazek beletrystycznych i z literatury faktu (tylko takie kategorie
brano w tych badaniach pod uwage) to m. in.: Erich von Déniken (21 razy
na liScie, Jack Higgins (14 razy na liscie), Robert Ludlum (11 razy), Agatha
Christie (9), Stanistawa Fleszarowa-Muskat (8), Umberto Eco i Jadwiga
Courths-Mahler (po 7 razy), Judith Krantz i Andrzej Szczypiorski (po 6),
Raymond Moody i Danielle Steel (po 5 razy na liscie). Tych autoréw laczy
nie tylko najlepsza sprzedaz ich ksiazek, a wigc i po$rednio najwigksza
popularno$¢ 1 poczytno§¢ wérod czytelnikow. Laczy ich réwniez brak lub
niewielkie zainteresowanie ich twoérczoscia ze strony krytyki literackiej. Nie
dziwitloby to, gdyby byli to pisarze nalezacy do tego samego nurtu, nie
interesujacego moze zawodowcow. Tak jednak nie jest. Nie mozna przeciez
zaliczyé do tych samych kategorii literackich Umberto Eco i Jadwigi
Courths-Mabhler, czy Andrzeja Szczypiorskiego i Danielle Steel. Mozna wigc
zauwazyC, ze ksiazki z polskich list bestsellerow, to z jednej strony literatura
ambitna, lansowana czgsto przez media, ktorej autorzy sa znani i uznani
(tu np. Zbigniew Herbert, Andrzej Szczypiorski, Tadeusz Konwicki), czesto
uhonorowani nagrodami literackimi, a z drugiej strony — literatura popularna,
pisana schematycznie, ale ukochana przez czytelnikow (tu np. Joanna
Chmielewska, Margit Sandemo i Danielle Steel).

Badania dotycza tylko ksiazek wydanych w 1992 r., a wigc nie beda
Sledzone szczegétowo losy tych tytulow literackich, ktére znalazly sig na
liscie rankingowej w 1993 r. i w tym samym roku byly wydane.

Analiza, o ktérej wspomniano, polega na sprawdzeniu, co si¢ stalo z tzw.
ksiazkami do czytania wydanymi w 1992 r. Rok ten wybrany zostat z dwoch
powodow: 1) mozna juz wtedy byto obserwowaé efekty gospodarki wolno-
rynkowej, 2) wlasnie w tym roku Instytut Ksiazki i Czytelnictwa Biblioteki
Narodowe] przeprowadzil na szeroka skale zakrojone badania dotyczace nie
tylko czytelnictwa, ale i sprzedazy ksiazek3. Dane IKiCz pozwola by¢ moze

3 Tamze.
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w dalszym etapie badan na dokonywanie szeregu jeszcze innych istotnych
poréwnan.

Czasopismem, ktore wybrano, aby prze$ledzi¢ opinie krytykow literackich
na temat ksigzek wydanych w interesujacym nas roku sa ,,Nowe Ksiazki”.
Wyboru takiego dokonano dlatego, ze jest to miesigcznik o dhlugiej tradycji
(istnieje od 1949 r.), w catosci poswigcony krytyce literackiej (m. in. kazdy
numer zawiera omoéwienie sylwetki jakiego§ pisarza, wywiad z nim, w nie-
ktorych numerach przedstawione sa profile instytucji wydawniczych), prawie
w catosci jednak to czasopismo zawiera recenzje poszczegélnych tytulow
bedacych w wigkszoSci nowosciami wydawniczymi. Poza tym jest to tytut
bardzo rozpowszechniony i dostepny w wickszosci bibliotek (wydawany na
zlecenie Ministra Kultury i Sztuki i zalecany przez Ministerstwo Edukacji
Narodowe] do uzytku w szkotach oraz innych placowkach oswiatowo-
-wychowawczych). ,,Nowe Ksiazki” sa zrodlem informacji bibliograficznej
biezacej i retrospektywnej (recenzje ) oraz prospektywnej (Kurier ,,Nowych
Ksiazek”). Czasopismo to zostalo wybrane, gdyz wydaje si¢ do tego typu
badan najbardziej miarodajne i w wysokim stopniu odzwierciedlajace poglady
krytyki literackiej. Przeanalizowane zostato kilka rocznikéw tego miesigcznika
— od 1 numeru 1992 r. do 12 numeru 1995 r. Okazuje si¢, ze recenzje
poszczegdlnych tytuldw ukazuja sie najczefciej od momentu po wydaniu
ksiazki do roku czy péttora po ukazaniu si¢ na rynku wydawniczo-ksiggar-
skim. W tym konkretnym badaniu najwigcej recenzji ksiazek nas interesujacych
znalazto si¢ w drugiej polowie roku 1992 i w 1993 r. Niewielka liczba
recenzji znalazla sic w 1994 r., a zupelnie pojedyncze w 1995 r. Mozna
wige stwierdzi¢, ze dany tytul ksiazkowy cieszy si¢ zainteresowaniem krytykow
literackich od momentu ukazania si¢ jeszcze przez rok czy poltora. Potem
krytycy zajmuja si¢ kolejnymi nowoSciami, tytuly wcze$niej wydane odchodza
w zapomnienie, niezaleznie od swojej wartosci literackiej czy Owczesnego
zainteresowania. Kolejnym problemem, wartym by¢ moze zainteresowania,
jest ewentualny wplyw recenzji na czytelnictwo przecietnego odbiorcy literatury.
Tutaj zasygnalizujemy tylko, ze opinie krytykéw zamieszczone w ,,Nowych
Ksiazkach™” obejmuja jedynie okoto 13% literatury beletrystycznej i pub-
licystycznej wydanej w 1992 r.

Jednym z niekwestionowanych autoréw bestsellerow 1992 r. jest Erich
von Daéniken, ktory w przeciagu 21 miesiecy, za ktore przeSledzone zostaly
listy rankingowe, znalazt si¢ na nich 21 razy z 6 tytulami. Najdluzej
utrzymywaly si¢ na liScie nastepujace tytuly: Kosmiczne miasta w epoce
kamiennej (6 miesiecy na liScie) oraz Oczy Sfinksa: tajemnice piramid (obie
ksiazki z 1992 r.) i wydana w 1993 r. Strategia bogéw (ostatnie dwa tytuly
po 5 razy na liScie). Te i inne ksiazki Ericha von Déinikena wydato malto
znane warszawskie wydawnictwo ,,Prokop”. O autorze pozytywnie wypo-

anadoiol cia wo Yoo elh N rvaronth W aladal-?? et 1007 + D i
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Skoérzynski: ,,Oszalamiajaca wrecz erudycja Dédnikena pozwala mu tropic
luki w oficjalnych teoriach na temat naturalnej i kulturalnej historii «homo
sapiens». Twierdzi on, jak wiadomo, Ze olbrzymia wigkszo§¢ ludzkich religii
i mitologii jest bardzo niejasna i znieksztalcona relacja o pobycie na Ziemi
«bogdéw» — czyli pozaziemskich istot rozumnych. Na rzecz swojej tezy
zgromadzil tysiace poszlak i dowodéw positkowych — ale wciaz brak mu
tego rozstrzygajacego. Totez przyznam, ze dla mnie cickawsze jest §ledzenie
gwaltownego, a czgsto wregcz histerycznego oporu wobec jego hipotez”4.

Do siggnigcia po ksiazke Barbary Tuchman, innej autorki bestsellerow
takze spoza literatury picknej, jak i Erich von Déniken, zacheca Zdzislaw
Skrok (recenzja z 1993 r.) wypowiadajac si¢ o jej ksiazce Szaleristwo wiladzy:
od Troi do Wietnamu (2 miesiace na liscie): ,,I o tym [ tzn. np. o tym, zZe
przyczyna kleski Trojan byla wiasnie ghipota ich przywodcow, ktorzy
zdecydowali si¢ wprowadzi¢ w mury miasta drewnianego konia] nalezy
pamietaé czytajac ksiazke Barbary Tuchman, bowiem jej ol$niewajaca erudycja,
btyskotliwy styl i sugestywna narracja i nas doprowadzi¢ moga do ol$nienia,
ze Swiatem rzadzi ghipota — tak jak niegdy$ wierzyliSmy, Zze Swiatem rzadzi
seks, walka klas, nafta, KGB, Zydzi lub Masoni. Pragnienie prostego
i sensownego obrazu rzeczywistoSci jest przeciez nieodparte”>.

To byly dwa przykiady dotyczace popularnosci i oceny literatury okreslanej
ogolnie literatura faktu. Nie trzeba jednak wielkich badan czytelniczych,
wystarcza nawet rozmowy z bibliotekarzami pracujacymi w bibliotekach
publicznych, aby zorientowacé si¢, ze wigkszo$¢ czytelnikoOw sigga w czasie
wolnym, czytajac ,,dla siebie”, po réznego rodzaju powiesci. Stad tego typu
ksiazek najwiecej jest na listach bestsellerow, bo to wlasnie one sa najczesciej
kupowane i czytane.

O takiej whasciwoséci wspolczesnego czytelnictwa pisza G. Straus i K. Wolff:
»stala cecha czytelnictwa nieprofesjonalistow, potwierdzona w wielu sondazach,
jest wigksze zainteresowanie literatura pickna anizeli ksiazkami niebeletrys-
tycznymi. Tendencja ta utrzymywala si¢ rowniez w 1992 r. Beletrystyke
wybieral wowczas co drugi dorosty Polak, a wiec az 70% czytujacych ksiazki,
na pozostatle publikacje wskazywal mniej wigcej co piaty, SciSle 34%
czytujacych. Zarazem ponad polowa czytelnikéw (52%) poprzestawata tylko
na literaturze pigknej, podczas gdy wylgcznie po ksiazki niebeletrystyczne
siggal mniej wiecej co dziesiaty odbiorca (12%). A zatem z punktu widzenia
czytelnika literatura pigkna to ciagle najwazniejsza postaé ksigzki, czesto
wrecz jedyna, a zainteresowanie niebeletrystyka zwykle po prostu jej towa-
rzyszy’’S.

4+ E.von. Didniken, Oczy Sfinska, tajemnice piramid, Warszawa 1992, Rec. P. Skérzynski
»Nowe Ksigzki” 1992, nr 11, s. 16.

5 B. Tuchman, Szalenstwo wladzy, od Troi do Wietnamu, Katowice 1992, Rec. Z. Skrok
»Nowe Ksigzki” 1993, nr 1, s. 64-65.
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Trudno chyba o jednoznaczna odpowiedz na pytanie, co decyduje
o sukcesie ksiggarskim i wydawniczym danego tytulu. Na kupno dangj
ksiazki wspolczeSnie ma coraz wickszy wplyw na pewno odpowiednia
promocja ksiazki lub autora w $rodkach masowego przekazu. Trzeba
jednak pamigta¢ o tym, ze tatwiej jest kupi¢ ksiazke tzw. trudna w odbiorze
niz ja przeczyta¢. Dlatego nie mozna jednoznacznie stwierdziC, ze dobra
sprzedaz ksiazki oznacza jednocze$nie jej poczytno$é. Powinien to byc
jednak przedmiot dalszych badan i rozwazan. Przy analizie popularnosci,
czy tez poczytnoséci, danego tytulu pewien problem sprawia ocena, do
jakiej kategorii ,literacko$ci”, czy tez do jakiego stopnia trudnos$ci nalezy
go zaliczy¢é. Najczestszy podzial wskazuje na literature wysokoartystyczna
i popularna. Klopot sprawia, wbrew pozorom, nie ta pierwsza, lecz wlasnie
nieskomplikowana, czasami wrecz trywialna ,literatura dla kazdego”.
Jak mozna np. postawi¢ znak réwnosci migedzy czytelniczka sztampowych
,harlequindow” czy Heleny Mniszk6wny a wielbicielka zupelnie poprawnie
pisanych, rzetelnych pod wzgledem przytaczanych realiow obyczajowych
i faktow historycznych, powiesci Danielle Steel? Wydawaloby sig, Zze sa
to po prostu takie same czytelniczki romanséw. Artykul ten nie jest
jednak proéba rozwazan teoretycznoliterackich. Poza tym zdecydowana
wigkszo$¢ czytelnikow czy tez kupujacych ksiazki nad takim problemem
w ogole nie zastanawia si¢. Przecigtnemu czytelnikowi ksiazka po prostu
podoba si¢ lub nie.

Gléwnym celem tych analiz jest poréwnanie odbioru wybranych naj-
popularniejszych ksiazek 1992 r. wérdd nieprofesjonalnych odbiorcow literatury
i tych zawodowych, ktorych tutaj reprezentuja krytycy literaccy piszacy dla
miesigcznika ,,Nowe Ksiazki”.

Wsérod bestsellerow wydawniczo-ksiggarskich w roku 1992 pojawia si¢
szereg tytulow autoréw literatury popularnej, jak np. Joanny Chmielewskiej,
Jadwigi Courths-Mahlerowej, Stanistawy Fleszarowej-Muskat. Wiekszo$§¢ z nich
nie doczeka si¢ prawdopodobnie rozwazan krytykoéw nad swoja tworczoscia.
Te tytuly, ktore doczekaly si¢ oceny swojej wartosci, prezentuja najczesciej
przynajmniej przyzwoity poziom rzemiosla pisarskiego. Do takich mozna
zaliczy¢ ksiazki np. Toma Clancy’ego, Jerzego Kosinskiego, Irwina Shawa,
Marii Nurowskiej czy tez Agnieszki Osieckiej.

Na listach bestsellerow ,,Notesu Wydawniczego” pojawily si¢ w 1992
i 1993 r. cztery tytuly ksiazek Toma Clancy’ego: Czerwony sztorm i Kardynal
z Kremla (wydane w 1992 r.) oraz Bez skrupuldow i Stan zagrozenia (1993 r.).
O tworczosci T. Clancy’ego, bezsprzecznie popularnej wérdd czytelnikow,
krytycznie wypowiada si¢ w recenzji z 1993 r. Jacek Natanson: ,,Wada
powiesci Clancy’ego jest ich rozwleklo$é. «Suma wszystkich strachow» liczy

6 G. Straus, K. Wolff, op. cit.
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prawie 1400 stron, wydrukowanych w wersji polskiej drobna, gesta czcionka.
Najkrotsza powie$¢ ma 30 arkuszy wydawniczych. Powoduje to rozmycie
sig, przednich skadinad, pomystow autora. Ponadto trzeba zaznaczyC, ze
niektore thumaczenia nie sa najwyzszego lotu. W powiesci «Czas patriotow»
znajdujemy zdania, ktore sa kalkami z jezyka angielskiego i zdania zupelnie
niezrozumiale. [...] Clancy doszedl do wniosku, Ze dialog jest najidealniejsza
forma kontaktu z czytelnikiem. Jest sprawa literaturoznawcéw obliczy¢, jaki
procent w powiesciach amerykanskiego autora przypada na dialogi. W kazdym
razie o wiele za wysoki. Jest to nuzace, tym bardziej ze owe dialogi wypadaja
sztucznie””. Nie pierwszy to raz gusty czytelnikéw sa inne niz zawodowcow.

Autorem z cala pewnoscia kontrowersyjnym jest Jerzy Kosinski. Wilasnie
ta kontrowersyjnos$¢ i tworczosci, i zycia oraz kulturowe zwiagzanie z Polska
mialy wplyw na zainteresowanie powieSciami tego autora w naszym kraju.
Swiadczy o tym pieciokrotne wystapienie jego ksiazek na liscie bestsellerow
w omawianym okresie. Zaden jednak tytul nie utrzymal si¢ na liScie dhuzej
niz jeden miesiac. Przyczyn poczytnosci tworczosci J. Kosinskiego szuka
Krystyna Kofta (recenzja ukazata sic w 1992 r.): ,,Rbzne zajecia odciagaly
mnie od napisania impresji na temat Kosinskiego i jego tworczosci, a gdy
zabralam si¢ do pisania, okazalo si¢, Zze najlepiej pamigtam Nabokova,
troche gorzej Mailera, a z Kosinskiego zostala mi w glowie sieczka podobna
do tej, ktéra ma si¢ zwykle po dluzszym ogladaniu telewizji.

Kosinski $wiadomie odrzucit tradycyjny sposob pisania powiesci. On
sam jako pisarz stal si¢ tworem amerykanskiej pop-kultury, otaczajacej Swiat.
[..] Zal tylko, ze Kosinski nie pokazal nam pehli swego talentu, ktérym
z pewnoscia byt obdarzony, ktory przezieral z «Malowanego ptaka» i ktérego
slady odnajdujemy w dwu ostatnich ksiazkach [chodzi o «Cockpit» i «Diabel-
skie drzewo»]. Swoj talent posiekai na kawalki i to jest rOwniez tragiczne,
jak jego samobdjcza $mier¢’s. Wydaje si¢, ze tego typu literatura nie jest
jeszcze literatura wysokoartystyczna, ale chyba nie jest tez i literatura stricte
popularna, czyli dla wigkszosci.

Innym, od dawna lubianym przez czytelnikéw pisarzem amerykanskim
jest Irwin Shaw, autor wielu chetnie wydawanych w Polsce powiesci. Tylko
w przeciagu dwoch lat ukazalo si¢ co najmniej siedem tytuléw tego autora.
By¢ moze bylo ich wigcej, ale wiasnie tyle znalazlo si¢ na listach rankingowych.
Dwoje krytykéw pochlebnie wyraza si¢ o jego tworczosci, trafnie ujmujac
istote jego pisarstwa. Zofia Beszczynska (recenzja dotyczy co prawda ksiazki
wydane] w 1994 r., ale warto przytoczyC t¢ opini¢, gdyz odnie§¢ ja mozna
do wszystkich ksiazek tego autora) wypowiada si¢ nastepujaco: ,,Irwin Shaw,

7 T. Clancy, Czas patriotow, Warszawa 1992, te go z, Czerwony sztorm, Warszawa 1992.
Rec. J. Natanson ,,Nowe Ksiazki” 1993, nr 2, s. 16-17.

8J. Kosinski, Cockpit, Warszawa 1992; tegoz, Diabelskie drzewo, Warszawa 1992.
Rec. K. Kofta ,,Nowe Ksiazki” 1992, nr 12, s. 50-52.
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cho¢ po wybrzmieniu hatasu z «Mtodych lwow» starannie przez powazna
krytyke pomijany milczeniem, jest klasa sama w sobie. Pisze czytadla ze
szczegblami, ale bez przesady, a jego postaci maja rysunek pigkny i do-
statecznie poglebiony, co z tego, ze cokolwiek plakatowy? Sa tam zywi
mezezyzni i zywe kobiety, a nawet zywe — i bynajmniej nie eteryczne
— panienki. No i jak si¢ to czyta! Jeszcze lepiej niz Gordona, jeszcze lepiej
niz Susann, nie méwiac juz o Steel”®. Piotr Skérzynski (recenzja z 1993 r.)
te opini¢ w pewnej mierze potwierdza: ,,Shaw zbyt duzo i zbyt szybko
pisal, by mozna go bylo nazwaé pisarzem wybitnym tout court — gdyby
jednak wzia¢ pod uwage tylko jego najlepsze utwory, to na t¢ oceng w moim
przekonaniu, zastuguje’1°,

Warto zastanowi¢ sie, dlaczego takie tryumfy $wigci literatura anglo-
jezyczna, a szczegblnie amerykanska. Dowodem na to, Ze jest tak istotnie
sa dane liczbowe: wérdd ksiazek wydanych w 1992 r. na 33 powiesci polskie,
ktore zostaly bestsellerami, mamy az 92 ksiazki anglojezyczne. Podobnie
przedstawia si¢ struktura calej produkcji wydawniczej 1992 roku: 230 powiesci
polskich i 789 anglojezycznych. W przyblizeniu mozna okreéli¢, Ze na jedna
ksiazke beletrystyczna polska przypadaja trzy anglojezyczne (z przewaga
amerykanskich). Moze jest po prostu tak, ze wydawcy znalezli w tej literaturze
niewyczerpane zrodlo potencjainych bestsellerow — ksiazek pisanych sprawnie,
o ciekawej fabule, ale tak naprawde niezbyt skomplikowanych, choé spra-
wiajacych czesto wrazenie literatury o ambitnych zatozeniach. Przykladem
moze byC seria ,,Salamandra: klub ciekawej ksiazki”, ktora laczy cickawa,
ale najczeSciej niezbyt trudna tre§¢ z przyjemna, cho¢ moze rowniez niezbyt
wyrafinowana szata graficzna. Tego typu ksiazki trafity w Polsce na podatny
grunt, ich czytelnikami sa ci, dla ktorych ,harlequiny” sa zbyt trywialne,
a literatura wysokoartystyczna czesto, acz nie zawsze, za trudna. Jest to
szeroka grupa odbiorcéw, ktéra zmeczona moze polska literatura o charak-
terze politycznym i publicystycznym, ,,dzwigajaca na swoich barkach losy
calego Swiata”, ma wreszcie w czym wybiera. Z obserwacji w bibliotekach
i ksiggarniach wynika, ze jest to calkiem spora grupa osob.

Do literatury popularnej polskiej z pogranicza beletrystyki i literatury
faktu naleza Rozmowy w tanicu Agnieszki Osieckiej. Ksiazka ta przez miesiac
znajdowata sic na licie rankingowej. Do sukcesu w sprzedazy przyczynily
si¢ niewatpliwie jej cechy wydawnicze. Grzegorz Leszczynski (recenzja ukazata
sic¢ w roku nastgpnym po wydaniu ksiazki) zauwaza, ze po prostu ,milto
[...] wzia¢ te ksiazke do reki, milo ja wertowaé, przegladaé, bo stanowi
przyklad edytorskiego kunsztu, dowod wielkich edytorskich mozliwosci, jakimi

° 1. Shaw, Chleb na wody plyngce, wyd. 2, Katowice 1994. Rec. Z. Beszczyniska ,,Nowe
Ksigzki” 1995, nr 3, s. 61-62.

10 1. Shaw, Zakidcenia w eterze, Katowice 1992, Rec. P. Skorzynski ,,Nowe Ksigzki”
1993, nr 6, s. 26-29.
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dysponuja mlode, ale zadziwiajaco dojrzale wydawnictwa’1l. Mniej pochlebnie
niestety autor wypowiada si¢ o wartoSci samego tekstu: ,,«Rozmowy w tancu»
Agnieszki Osieckiej nie pretenduja do miana dziela z pogranicza literatury
i dokumentu: sa pisane raczej z mysla o literaturze relaksujacej, o czytelniku
sklonnym do wspominania znanej mu przesztoSci, towarzyszenia znanym
mu postaciom z zycia publicystycznego [...]. Ksiazka zaciekawia, czyta si¢
ja dobrze, tym bardziej ze autorka unikneta czestego w literaturze wspo-
mnieniowe] tonu psychologicznych wynurzen, ptytkich odkry¢ i refleksyjnego
banatu. [...] Wydaje si¢ jednak, Zze autorka ulegla swoistej modzie na pisanie
wspomnien przez osoby powszechnie znane [...]. Po lekturze «Rozmoéw
w tancu» pozostaje niedosyt. Niby jest w tym jaka§ prawda, niby obcujemy
to z Kosinskim, to z Passentem, niby $ledzimy ludzkie losy i ludzkie postawy.
Tyle, ze to wszystko sklada si¢ na taka prawie rupieciarni¢’'2. Krotko
mozna stwierdzi€, Ze niestety chyba forma zewnetrzna przerosta troche tresé.

Bardzo popularna wéréd kobiet autorka jest Maria Nurowska. Jej ksiazki
w omawianym okresie znalazly sic 9 razy na listach rankingowych. Szcze-
gblnym ,hitem” okazalta si¢ kobieca saga Panny i wdowy (w analizowanym
1992 r. ukazaly si¢ trzy czesci cyklu: Czysciec, Piotun, Zniewolenie), ktorych
popularnoéci nie zaszkodzil nawet kiepski serial telewizyjny. Docenil to Jozef
Rurawski, zauwazajac, iz ,jest niewatpliwa zaleta autorki, ze podjefa si¢
zadania niestychanie trudnego: ukazania losu kilku pokolen kobiet polskich.
To wszakze one ponosily zawsze najwigksza odpowiedzialno$¢ w Zyciu za
czyny i dzialania mezczyzn, to one musialy borykaé si¢ z codzienno$cia
zycia, z obowiazkiem wychowywania dzieci, czesto za ceng rezygnacji z prawa
do przezywania mitoéci”’13. Mimo docenienia warto$ci pisarstwa Nurowskiej,
J. Rurawski stawia autorce zarzut ,,powierzchownosci opisOw miejsc i sy-
tuacji”!4. Jak wida¢, nie wplynelo to negatywnie na popularno$¢ ksiazek
M. Nurowskiej.

Recepcja literatury trudniejszej, ambitniejszej, czgsto wysokoartystycznej
omoéwiona zostanie na przykladzie tworczosci nastgpujacych autoré6w: Her-
mann Hesse, Isaac Bashevis Singer i Tadeusz Konwicki.

W 1992 r. Gra szklanych paciorkéw Hermanna Hessego miala swoje
drugie wydanie. Samo wznowienie danego tytulu juz §wiadczy o jego
popularnoéci. Drugim dowodem zainteresowania czytelnikow ta powieScia
jest jej zaistnienie na liScie bestsellerow (co prawda tylko przez miesiac, ale
to nie jest takie istotne). Interesujaca jest wypowiedz Krystyny Kaminskiej

11 A. Osiecka, Rozmowy w taricu, Warszawa 1992, Rec. G. Leszczynski ,,Nowe Ksigzki”
1993, nr 6, s. 20.

12 Rec. G. Leszczynski...

13 M. Nurowsk a, Panny i wdowy, zniewolenie, Warszawa 1991. Rec. J. Rurawski ,,Nowe
Ksigzki” 1992, nr 1, s. 16-18.

14 Rec. J. Rurawski...
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(recenzja z 1993 r.), zachecajacej ,,do lektury urzekajaco pigknej, chociaz
nietatwej”!5 ksigzki. Powie$¢ wedtug recenzentki jest ,,skomponowana na
ksztalt wielkiej fugi, z mndéstwem polifonicznych tematéw i kontrapunktow,
gloséw pierwszo- i drugoplanowych, zmienna gra «ducha i Zycia», jest tak
wielowarstwowa, 7ze prawie nie sposob uja¢ wszystkich meandréow zawilej
symboliki «Gry szklanych paciorkéw», podkresli¢ mozna tylko najwaznicjsze
podstawowe motywy.

Za pomoca tej skomplikowanej, niekiedy nawet trudno czytelnej symboliki
usituje Hesse przedstawi¢ sprzeczno$C¢ pomigdzy realizmem i idealizmem,
pomigdzy niedoskonala rzeczywistoécia a §wiatem utopijnych marzen — z za-
sugerowanym zaleceniem powrotu do rzeczywistosci, w taki jednak sposoéb,
by nie traci¢ nic z zasad humanizmu™?1S.

Czytadlo Tadeusza Konwickiego na liscie rankingowej znajdowalo si¢
przez dwa miesiace (to jednak jest duzo jak na tego typu literaturg) i to
za kazdym razem na pierwszym miejscu. O czym jest ta chetnie kupowana
powies¢? Michal Lukaszewicz (recenzja ukazala si¢ w 1993 roku) opisuje
ja tak: ,,Ta ksiazka to przede wszystkim magiczna, pelna tesknot i spelnien
powies¢ o milosci, milosci, ktéra przez cale zycie goni czlowieka, nigdy nie
mija i nigdy nie ustaje. Opowie$¢ o mitosci do wiecznej kobiety. Tej, ktora
kochalismy we wszystkich kobietach, kobiety z oczyma przypominajacymi
wszystkie nasze utracone $wiaty — dziecinstwa, mlodosci i nastepnych
— z calego dramatu zycia”!’. Na popularno$¢ tej ksiazki ogromny wplyw
mialo na pewno nazwisko autora, uznanego zar6wno przez krytyke, jak
i czytelnikow.

Uznaniem profesjonalistow, jak i przecigtnych odbiorcéw literatury cieszy
si¢ Isaac Bashevis Singer. Nieprofesjonalni czytelnicy wyrazili swoje uznanie
dla tego pisarza chetnie kupujac jego ksiazki, co przyczynito si¢ do sied-
miokrotnego umieszczenia ich na liscie bestsellerow w ciagu niespelna dwoch
lat. Krytycy zastanawiaja si¢ nad zrodlem jego popularnosci wsréd polskich
czytelnikow (wypowiedz ukazala si¢ w roku wydania ksiazki): ,,Poniewaz
gldbwna cnota jest dla Singera prostota, poniewaz nie konstruuje on wymys-
Inych metafor ani nie odwoluje si¢ do dawnych czy nowych mitologii — krytycy
staja w wiekszoSci bezradni wobec fenomenu tego pisarstwa. Oto ateista
— ale gleboko religijny, oto libertyn — ale z ciaglymi wyrzutami sumienia,
oto krancowy pesymista, ktory nigdy nie przestaje wierzy¢é w milo$¢, rzadziej
i prawde... Co z nim zrobi¢?”’18

15 H. Hesse, Gra szklanych paciorkow, wyd. 2, Poznan 1992. Rec. K. Kaminska ,,Nowe
Ksigzki” 1993, nr 6, s. 30-31.

16 Rec. K. Kaminski...

17 T. Konwicki, Czytadlo, Warszawa 1992. Rec. M. Lukaszewicz ,,Nowe Ksigzki”
1993, nr 2, s. 25-26.
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O bestsellerowym tomie jego opowiadan pt. Namietnosci Marek Pieczara
(recenzja rowniez z 1992 r.) wypowiada si¢ nastepujaco: ,,Tom ten potwierdza
opini¢ o Singerze jako mistrzu kroétkiej formy prozatorskiej. Poszczegolne
tytuly tego zbioru ukladaja si¢ w czytelna mozaike, ktora odwzorowuje
szlak zyciowej pielgrzymki pisarza. [...] Jest w tych utworach Singer przede
wszystkim obiektywnym obserwatorem, realistycznym portrecista ludzi,
z ktorymi zetknelo go Zycie, oraz pozornie beznamigtnym czy chlodnym
relatorem zdarzen, ktoérych byl uczestnikiem™1°.

Do tej pory przedstawiony zostal przede wszystkim odbidr powiesci,
zaréwno wsrdd profesjonalistow, jak i czytelnikéw nie zwiazanych zawodowo
z ksigzka. Inne gatunki literackie niewatpliwie tez sa czytane, ale nie na
tyle, aby wystepowaé w znaczacej liczbie w zestawieniach statystycznych.
Warto jednak cho¢ troche zajac si¢ poezja, ktorej obok powieéci, w niewielkim
co prawda stopniu, udalo si¢ zaistnie¢ na listach rankingowych. Autorem,
ktéory w znaczacy sposéb zaznaczyt sic na rynku wydawniczo-ksiggarskim,
jest Zbigniew Herbert.

Pisarz ten na liScie znalazt si¢ siedem razy (2 razy nie z poezja, lecz
ksiazka Martwa natura z wedzidlem, ktora nalezaloby zaliczy¢ do eseistyki).
Chetnie kupowane w analizowanym okresie wydawniczym tomiki Z. Herberta
to: Elegia na odejscie, Raport z oblgzonego miasta i Rovigo. Do tego sukcesu
wydawniczego niewatpliwie przyczynilo si¢ Wydawnictwo Dolnoslaskie
z Wroclawia, ktore postarato si¢ o cickawa oprawe edytorska, harmonizujaca
z tworczosScia autora. O poezji Z. Herberta na przykladzie tych wlasnie
tomikow tak pigknie wypowiada si¢ w recenzji z 1993 r Zbigniew Bienkowski:
-Kazda swoja ksiazka Herbert nas mobilizowal do mysli, do emocji, do
oporu lenistwu i biernoSci. Kazde przestanie tej poezji bylo wezwaniem
i wyzwaniem. [...] ta poezja cudownie, jak zadna inna wspdlczesna, znosi
aluzje klasycystyczne, alegoric mitologiczne. Te aluzje, te przywolania
alegoryczne — rzecz doprawdy az niewiarygodna — nie klasycyzuja, nie
uspokajaja wizji §wiata, ale daja jej romantyczny blask, romantyczna glebie.
Dla tej poezji nie ma spraw za duzych, za wielkich, niemozliwych. Wyrazi¢
potrafi los pojedynczy i dole powszechna w kazdej skali. Potrafi z doraznoéci
hing wielkosci wyzwoli¢”?°. CieszyC si¢ nalezy, ze taka wlhaSnie tworczose
znalazla zrozumienie czytelnikow.

18 1. B. Singer, Wrogowie, opowies¢ o milosci, Warszawa 1992. Rec. P. Skorzynski
»Nowe Ksigzki” 1992, nr 6, s. 9-10.

19 1. B. Singer, Namietnosci, opowiadania, Gdansk 1992. Rec. M. Pieczara ,,Nowe Ksigzki”
1992, or 6, s. 11.

20 7. Herbert, Elegia na odejscie, Wroctaw 1992; tegoz, Raport z oblezonego miasta,
Wroctaw 1992; tegoz, Rovigo, Wroctaw 1992. Rec. Z. Bienkowski ,,Nowe Ksiazki” 1993,
nr 1, s. 39.
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Ciekawe moze by¢ sprawdzenie, jaka cze$cia polskiej produkcji wydaw-
nicze] 1992 r. sa bestsellery. I tak np. na liScie rankingowej odnotowano
33 powiesci polskie dla dorostych na 230 tytuléw znalezionych w ,,Przewod-
niku Bibliograficznym”™ oraz 110 tytutdw powiesci obcych (réwniez dla
dorostych) na 1047 zarejestrowanych bibliografii narodowej. Mozna w przy-
blizeniu poda¢, ze bestsellery z zakresu beletrystyki stanowily okoto 8-10%
wszystkich powieSci wydanych w analizowanym tutaj roku wydawniczym.

Na listy rankingowe prawie w ogéle nie trafia poezja, zar6wno polska,
jak 1 obca (polska — 4 tytuly, obca — 0), a stanowi ona pokazna czgé¢
produkcji wydawniczej (polska — 377 tytuldow w 1992 r., obca — 56). Moze
to by¢ spowodowane m. in. tym, ze bardzo czgsto tomiki wierszy wydawane
sa w bardzo malych naktadach przez lokalne instytucje (np. domy kultury).
To sprawia, ze tego typu literatura ma ograniczone mozliwosci osiagniecia
wysokiego poziomu sprzedazy, a tym samym trafienia na listy bestsellerow.

Poréwnanie odbioru literatury wsréd odbiorcow zawodowcodw i nieprofes-
jonalistOw pozwala zauwazy¢, ze wybory krytykéw i odbiorcéw nieprofes-
jonalnych czeSciowo rdznia sie. Nie dysponujemy danymi liczbowymi doty-
czacymi sprzedazy poszczegblnych tytutéw, ale juz sama ich réznorodnosé
i wielo$C jest zjawiskiem pozytywnym. Zawsze tak bylo, ze sztuka elitarna
trafiala do mniejszosci i nie mozna oczekiwaé, ze wspolczesnie bedzie wygladaé
to inaczej. To dobrze, ze jest wielu autoréw literatury wysokoartystycznej,
jak np. Zbigniew Herbert, Umberto Eco czy Hermann Hesse, ktorzy ciesza
si¢ popularno$cia wsrod przecigtnych czytelnikéw. Pozytywnym zjawiskiem
wydaje si¢ tez, iz literatura bardziej popularna, ale ciagle interesujaca,
poprawna warsztatowo i jezykowo, stowem solidna powie§¢ obyczajowa, jak
np. ksiazki Irwina Shawa, znajduje uznanie zaréwno krytykéw, jak i od-
biorcow nieprofesjonalnych. Nie mozna wigc uogélniaé twierdzac, ze Polacy
czytaja tylko romanse i sensacje¢, cho¢ i one sa potrzebne. W koncu cieszy¢
powinna réznorodno$¢ literatury dostgpne] w ksiegarniach.
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Maigorzata Golgbiowska

PUBLISHING BESTSELLERS ACCORDING TO PROFESSIONALISTS
(ON THE BASIS OF THE MONTHLY ,NOWE KSIAZKI”)

The mean of the popularity and readability of a given book may be, to some extent,
the information concerning the number of its sold copies. In this article it has been checked
how certaing books, from the ranking list prepared by the sociologist — Andrzej Rostocki and
included in ,,Notes Wydawniczy™ (,,Publishing Notebook™), has been reviewed by the critics
writing reviews for the monthly ,Nowe Ksigzki” (,,New Books™). The following analysis
concerns the belles-lettres and fact literature only published in 1992. It has turned out that
there are authors of many bestsellers, eg. Joanna Chmielewska or Jadwiga Courths-Mahler,
whose books, despite big success, has not been of the critics’ interest. However, one can see
a positive aspect in this. Many authors of highly artistic literature, for instance Zbigniew
Herbert, Herman Hesse or Isaac Bashevis Singer, have enjoyed their popularity among popular
readers and professionalists as well.



